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ElőfizetketBi cft i a kiadónál országú­
ton IfiaÉewMar káakaii) tridékan a k. pos­
tahivatalnál.

Előfizetési ár:
JuUns elejétől kezdve fél évre Buda­

pesten házhozhordással 5 ft, Vidékre pos­
tán borítékban 6 ft.

Évnegyedre Budapesten Z  ft. 80 kr. 
vidékre postán 8 ft. 30 kr..

Egy hónapos elő fizetést csak helyben, 
s a hónap első napjától számítva 1 forint­
jával fogadunk el.

; Hirdetésektől egy háromszor hasábozott 
sorért, vagy ennek helyéért 3 kr. peng. p. 
fizettetik.

Pest ang. 16.
A képviselők háziban a mai ülésben nagy 

dolgok történtek.
Mészáros Lázár badügyminister az alföldre 

tett kirándulásából visszaérkezvén, fölvétetett el­
végre a katonai kiállítást rendelő törvényjavaslat.

Nevezetes élés volt. A tanúság temérdek. Egy 
némelly hites emberek magokat tökéletesen le­
verők, és moraliter ezerszer inkább' letörpftléhek, 
mint július 22dikén a maroknyi oppositio.

. \  :

meg fognak állni, ha f dé f ck i s  röpülnek a süvöl­
tő madarak. (Gondolaton! szerint így nevezik a 
vitte; huszárok az ágyukolyékat.)

N a g y 'f l i r s h r ^  MáMtélnek áz aradi tüzérek.
A ári magát 6 h « r tz 4  illeti, a hadügy-m inis- 

ter előtt két terv állött, í  rögtöni igen sok vérbe 
kerülő támadás, és a halogató rendszer, melly 
által kevesebb vérrel biztosabban ju tan -
dunk győzelemhez.

A minister ez utóbbit választ!.
Ezeket előre bocsátván szónok átmegyeü a 

napi rendre , a hon védelmébe kiállítandó ujon- 
czok iránti tőrvéuyjvaslatra ; és nem bánja arát 
e tapsot vagy nem, de meggyőződését nyíltan ki 
fogja mondani.

Ö régi katona, harminca esztendeje húzza az 
igát, ennyi idő alatt, leginkább ’pgyqn az  enge­
delmességet tanulta meg, de azért van lelkiisme- 
rete  és meggyőződését senkinek alája nem ren­
deli. Nem bánja ne tessék a háznak az, mit ö 
mondani fog, de azt maga részéről nagy gyáva­
ságnak hinné, ha azért bátran nem merne szólani.

Az uj katonák kiáüitáaa ügyében két rend­
szer áll. előttünk. —

Először a magyar rendszer. 1
Ha a ház egy magyar hadsereg kiállítását 

fogja elrendeln i, m egvallja, hogy e kívánatnak 
a minister megfelelni: nem lesz képes. Egy uj 
rendszer előteremtése roppant murika, s azt mit 
századok bűnei elrontottak , hirtelenében egy 
maga helyrehozni nem képes. Egy illy rendszer­
hez a legutolsó és legapróbb részletekig , számos 
évek , tudományosan kiképzett egyének , nyugp- 
dalmas és békés idők kívántainak. Ezt most b e -

D e kezdjük az elején.
A  szokott előlegességek után Almási Pál je ­

lentést tett az insbruckf küldöttség eljárásáról. — 
A király ismét m egígérte hegy r í  fog Jöuni.

Ezután a szószékre a badügyminister lépett. 
Ö most alulról jön, ott sok örvendetest látott, so­
kat okolt, sokat tapasztalt. . . .

Hirdeti a ráczokon nyert háromrendbell üt­
közetet , melly azonban közbevetőleg legyen 
mondva, nem valami komoly dolog. Egy kis pus­
kázás, 8 egy pár rácz elhullása, mellyel a mínis- 
terhun a  kétségbeeséssel küzködö kamarát felvi­
dítani akarta.

P ár ha láré , azonban a fogás nem sikerült. De 
halljuk tovább a hadügy-ministert.

Szóló kiterjeszkedett a diesérgetésekre — 
Szentkirályi, Vukovics erélyes király! biztosok. 
(Mi is azt hisszük.)

A sorkatonaság a kötelesség terén áll. —
Az önkénytes-seregben hazafiul tűz és buz­

galom. A nem zetőrség, hiven teszi a szolgálatot 
van ugyan még bennök egy kis emberi gyarló­
ság, de e s t is nem  sokára le  fogják vetkezni, s

hozni kívánni képtelenség. — Ha valamit fosni 
akarunk jól kell m egfőznünk, különben kóficz 
lesz belőle. —

(A kóficz szó megtette hatását.)
Második a jelen rendszer, ha tudni illik az 

ajánlott katonai ujonczokból a sorkatonaság h iá ­
nyos zászlóaljai fognának kiegészíttetni. Ezen 
rendszer már régen készen van, átment az élet­
be, s azért, hogy ott az embert frakba öltözte­
tik, németül comandirozaák, azon katonaság még 
is közzéjök lő a magyarok ellenségeinek, s azo­
kat legyőzi. Ö a m agyar rendszert sem úgy mint 
magyar sem mint katona nem pártolja. Idővel 
igen, de most nem. Legkevésbé pártolja pedig 
úgy mint politikus. Hanem kívánsága az, hogy a 
sorkatonasági ezredek 111. rendesen Magyaror­
szágban levő bataillonjai egószittessenek ki, a mi 
pedig fen marad, azokból alkottassák a regimen­
tekhez IV-dik bataillon — maradjon m ega fehér 
frak, sárga fekete zászló, német comandó, m ert 
bár mit mondjunk ezek ellen, ezen egyenruha, s 

, ezen színek alatt a magyar katonaság hazánknak 
1 sok dicső séget szerzett. —

N-__ kell táWlahiró politika.

Igy nyilátkozott Mé< áros Lázi" miből áz ol­
vadóba még eddig nem tökéleseh átlátta, hogy 
hadügyminiaterflnk testestől lelkestől radeczkia- 
nus, é högjr az, ki helyzetünkről ügy gondolkozik, 
legtávolabbról iékn alkáWrís afeon tícélok kivite­
lére, a  mikét á nemzet már ezen kormánytól várt.

IWsfcáröB után Zábórsíki Alajc lépett a azó- 
székre.

. . .  Orantem, quando concio tota ftrgH.
Bizony kiment a kamarából a követek java, s  

Luigi p o lg á rtá rsu k  köszönetét érdemel, hogy 
épen oüy hóssZn Ideig beszélt, űrig egy jó  havan­
nait ki lehetett szivhi.

A sessio csak Kubfhyi Ferencz és Semberi 
Imre szónoklataik blatt riépesédétt meg.

Most félállott BhtAyáfki L ajta  ministéréloök. 
— A ház minden szegezugából: halljuk és 
hallják t —>

Batthyáni szólott. És maga m agit tökéletesen 
rísülyeztetle. —

Mióta a világ van, sóba minister Hlyen fttpar- 
lamenlaris nem volt. — Nem mintha ingerülten 
szólott volna, hanem mert egy frtóztató eszmét 
mondott ki,' ntéHy ellenségeink kezében ollhatlin 
fáklyavilág lesz, mellyel e hazát lángba lehetett 
borítani.

A beszéd rövid volt. A Közlönyben alig fog 
negyven ötven sort elfoglalni, dé mit' kellett hal­
lanunk. . .

Battyáni Lajos arra m erte figyelmeztetni a 
házat, hogy óvakodjék és vigyázzon árrá , a mát 
tesz, m ert ha a  ház é g j  külön álló hadsereg esz­
méjét fogadta el, ofiy törvényt fog hozni, taely - 
lyet ö felsége a király nem fog erősíteni.

E  mondat a házban leverő tudást tön: A táb— 
labirák, kik e  pil atig a parlamentaris élét illa— 
sorius álmaiban te  lergéaek erőszakos kezek­
kel ébresztőiének fel.

Úgy nyílt ki a tábbbirépárt szeme pillája, 
begy szinte pattogott mint a hukericza, midőn a 
tűz felett pattogni kezd.

Minden jé  lélek dicséri az arat, kiállók szi­
vünkben magunk is, és nem hittünk érzékeink­
nek, midőn agy parlamoali koraaáay fej étéi, kü­
lönösen a rég i oppositie fejétől Battyáni Lajos­
tól e csodálatos beszédet hallottok.

Hogyan ? A király nem fogja megerősíteni 
azt, mit a nép képviselői az óráig mentésé re  
hasznosnak fognak találni.

Jól meggondolta-e őn Batthyáni Lajos, ml 
értelme lehet ön nyilatkozatának ha a z t minden 
következményeiben m agyaráztatn i akarjak.

Ön nyilatkozata a parlamentaris élét a lp h a- 
ja l lerombolja, ön szeHnt Magyarország 1 8 4 8 -  
ban semmit aem nyert, most i*  csak a ré g i á l la -  
pótba maradtunk, s minthogy feltárn i nem leh e t, 
begy a király maga ne e rő iiteaé  ááeg azt, á m it a
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a nép képviselői elébe terjeseiének, azt kell h in- 
n&nk, hogy a bécsi bureauratia ismét felemelte 
fejét, mi által a magyar képviselők háza ú jra  csak 
petitions-landtag, s hogy M agyarország vissza­
esett előbbeni helyzetébe, hogy még most is gyar­
mati helyzet és szolgaság a mi sorsunk, s hogy 
mi a királynak csak mostoha fiai vagyunk, hogy 
a  király mindazon törvényeket, meilyek a ma­
gyar nemzetnek nagy előmenetelére, ha az az 
osztrák velünk ellenséges ministeríumnak tetszeni 
nem fog, megerősíteni soha sem fogja.

Köszönjük szépen az illy parliamentaris kor­
mányt.

Batthyáni Lajos e szavával elfogadta, elismer­
te , s bevallotta, hogy mind azon keserűségek, 
mellyeket a radioal párt nehány ai a ministerium 
állítólagos függetlensége, felelőssége, sőt magyar­
sága felett elmondtak, tökéletesen, s a legszomo- 
rubban igaaak.

A király nem fogja megerősíteni a törvényt, 
mellyel a végképviselői a haza megmentése ügyé­
ben felterjesztenek I Kinek áll ez inkább érdeké­
ben, mint épen magának a királynak. —

És ha nem erősíti meg — ? Mi lesz belöle 
kérdi Magyarország első ministere. — Az, hogy 
a ministerium lemond, s  a nép azt fogja tenni, 
mit é felsége akar 1 . .

H ogyan! Ö fensége a törvényes országgyű­
lés ellenében a népet fogja fellázítani ?

Fellázítani azzal, hogy ime m agyarok: a ti 
képviselőitek azt akarják, hogy az országnak ma­
gyar katonája legyen, azt akarják, hogy a magyar 
katonának magyarul parancsoljanak, hogy a ma­
gyart a haza ellenségei elébe nemzeti zászlók 
vezessék. —

Ezen argumentumokkal fog ő felsége a nép 
között a pesti .országgyűlés ellen fellépni ? —

Difficile est satiram non seribere.
De hát mit mond az olvasó arra, hogy a múlt­

kor az olasz-ügy alkalmával, midőn az opposilio 
a népre hivatkozott, háromszáz ember dühösen ál­
lott fel, s k iáltá : ki beszél itt a nép nevében ? A 
nép azt mondja a mit mi m ondunk, a népnek vá­
lasztott képviselői 1

Elnöke a ministeríumnak. Ha ezen argumen­
tum, midőn önök mellett szólt, te tsze tt, tessék 
most i s : különben azt mondjuk önökről, hogy úgy 
beszélnek, mint a ki a lovát éladta. Ha akarom 
vemhes, ha akarom nem vemhes.

ÉS tnost itt van az ország előtt puszta mezte­
lenségben a ministerelnök. —

Mondja meg az ország, midőn a követválasz­
tások alkalmával a képviselőket ide küldötte, m i- 
nisterialis jelölteket választván, illyennek hitte a 
mostani m inistereket, mint a miilyennek ők ma­
gokat ma mutatják ?

Mondja meg az o rszág , illyennek hitte-e a 
rninisteriamot mint a miilyennek ma látszik, azon 
időben, midőn seregestül küldte ide a bizalom­
szavazó deputatíokaL

íme arra , hogy a ministeriumban a bizalom 
megcsökkenjen, csak annyi kellett, hogy őket 
megismerjük.

A  ministerek húzták halasztották az ó rá t, 
mellyben nyilatkoznak kell. E  mai nap fényes 
bizonyíték, hogy azoknak roppant igazságuk volt, 
kik a  ministerialls politikát a nemzet ámításának 
nevezték.

A nemzet azt h itte , hogy a kormány-tanács 
fauteuiljében ugyanazon bátor férfiak ülnek, kik 
egykor a pozsonyi gyűlések falóczáin, olly nagy 
liberális hősök voltak.

Honores mulant mores. —
Batthyáni beszéde a legridegebb fiaskó volt, 

egyetlen egy .tetszéshangot sem hallottunk.
Nyári Pál nagy hatással felelt a m inisterel- 

nöknek. Midőn azt mondá. Nem a nemzet van a 
királyért, hanem a király van a nemzetért, s hogy 
azon királyok kik a nemzeteknek zsarnokai, ta­
nuljanak a históriából: a lelkesültség olly magas 
fokra hágott, hogy egy pillanatra a különben holt 
csendes karzatok is megfeledkeztek magokról.

Az elnök őket rendre utasította, ügy  kell ne­
kik, mert nem tapsoltak Balthyáninak.

Égve várjuk holnapra, mit teend Kossuth.

Pest aug. 16.
Sokszor tapasztalunk, hogy ha valaki vala­

mely ügyetlenséget mond s azt később — vagy 
saját belátása vagy pedig figyelmeztetés nyomán 
maga is helytelennek tartván — kimagyarázás 
által igyekszik jóvá tenni, helyreütni: még sok­
kal ügyetlenebb dolgokat beszél s magát jobban 
belebónyolitja.

A mai ülés erre világos példa volt, s a mi­
nisterelnök nyilatkozata fenebbi szavaink való­
ságának legnagyobb illustratioja lehet mind 
a z o k  e l ő t t  k i k  — m int mi is — a ministeri 
politicát czéltévesztetlnek, élhetetlennek és ve- 
szélythozhatónakde azért b o n a e f i d e i  polilicá- 
nak ta rtják ; mert azok kik a bona fidest is meg­
tagadják a ministeri politicától — s pedig fájda­
lommal kell bevallanunk, hogy már több ilyszerü 
nyilatkozatokat hallottunk — azok a ministerel­
nök ma mondott szavait a magok malmaikra a 
legjogosabban használhatók.

A ministerelnök első nyilatkozatának értelm e 
az, hogy a törvény alkotásában vigyázni kell a r­
ra is, ha váljon azt a felség megfogja-e erősíteni.

Ha a ministerium qzt m ondja: vigyázzatok, 
mer( ha e záradékot kihagyjátok, lelépek, ezt é r t-  
jük.

Ha a ministerelnök k ije len té , hogy ez vagy 
ama törvényjavaslatot nem akarja tárgyaltatni, s 
ha tárgyalta tik , megszűnt miniszterelnök leüti, 
— ezt is értjük.

De hogy a ministerium a nemzet akaratának 
törvényekbe! kifolyását azon figyelmeztetéssel 
akarja gátolni, hogy azt a felség majdan nem fog­
ja  megerősiteni, ezt nem értjük.

Hát miért harczolánk, miért küszködénk mind 
eddig, ha a nemzet akaratjának törvénynyé válto­
zása ellen még most is akadályok vettetnek.

Hát miért ujongatánk függetlenségünk és ön­
állásunk diadala felett, ha egyebet nem nyertünk, 
minthogy most már szószékből szórhatjuk a szó­
nak ártalmatlan fegyvereit, minthogy több embert 
hagynak együtt pár h^ig évenként zajongani s a 
közös sérelmet egymás elleni kikelésekben eny­
híteni: míg a nép szaVa pusztában hangzik el, s 
egy ember bon plaisirjétől függ azt respectálni 
vagy nem ?

Bizony bizony, hasonló nyilatkozatot nem egy 
felelős minister, de egy felelősség nélküli staaL- 
kanzler sem tett soha, m ert még ez utolsó is min­
dig azzal hitegető a népet, hogy a nép óhajtása 
törvény. <

Annyival meglepőbb ez most az európai á ta- 
iános eszmeforradalom és alkotmányos mozgalom 
közepette, most midőn olly annyira meggyözöd- 
hetén k , hogy a fejedelmek nem isten- hanem a 
nép kegyelméből léteznek.

De még különüsebb volt hallani a minister­
elnök másodszori felszólalásának azon szavait: 
meilyek szerint „vigyáznunk k e ll, hogy mellyik

részre fog állani a nép ?“  s a felelet rá, hogy „a 
nép a király részére fog állani.“

E zt mondá a m agyar felelős ministerelnök, 
‘s mondá a nélkül, hogy a háztól e szavakért 
mint nyelvbotlásért történt bocsánatot kért volna, 
mondá a nélkül, bogy ama szavak roppant érte l­
mének súlya alatt hangja elakadt volna.

Hát annyira vagyunk-e , hogy a nem zet 
képviselete s a koronás fejedelem két ellenkező 
utón járni állittatik-e maga a felelős minister ál­
tal.

S ha két utón já ru n k , a m iénk-e a rósz a 
jogtalan u t , miképp attól kelljen félnünk, hogy 
a nép nem a mi részünkön hanem a fejedelem 
részén leend , melly a másik utón járni állittatik.

Hát a népképviselet akarhat-e o lly a t, melly- 
ért a nép maga ellent az más ügye m ellett te l­
jen  fel.

Hát oda jutottunk- e, mikép maga a minister 
tagadja meg azon e lve t, hogy a nép és a felség 
érdeke egy és ugyanaz, s egyik sem áll a má­
sikkal szemközt?

Istenünkre mondjuk , ennél inparlam entari- 
sabb kifejezés nem egy minister, de egy képvi­
selő száján sem jött ki soha, egy monarchiái o r­
szágban sem.

Ha respublicai irányú társulat zárt ülésében 
mondattak volna ama szavak , akkor egy hangot 
sem emelnénk ellenök, legfölebb mint kába. féle­
lem kifolyását igyekeznék más nézetre vezérleni; 
de itt egy képviseleti kamara nyílt ülésében s 
irányadásképpen egy törvényjavaslat feletti tár­
gyalásra , melly a trón jogait és a status formá­
já t legkisebbé sem fenyegeti m egtám adással, — 
i t t ,  e helyen ama szavakat — mint czikkünk 
elején is mondók — egy ügyetlen első nyilat­
kozat által okozott zavarodásboli kimenekülni 
akarás gondatlan szüleményének vagyunk hajlan­
dók tekinteni, mert — mint hasonlag eleinte 
nyilvánitottunk —  mi a kormánypoliticát csak 

. rosznak ,d e  b o n a e  f i d e  i-nek  tartjuk.
Ha nagyon ministeriellek lennénk, e szavak 

után ig a z , hogy a szólóban kormányformáróli 
doctrinánk egyik osztóját tekintbeltük v o ln a , s 
ekkor csak mint egy elsietett és  helyén kívüli 
figyelmeztetést fognók rendre u tasítani: de mi­
után meg vagyunk győződve, hogy a respublica 
nem tartozik a ministerelnök vallásához —  a 
kormány becsületességébeni egész és osztatlan 
hitünk kívántatik ahoz, hogy ama szavakat reac - 
tionariusoknak ne mondjuk.

Csernátoni.

Mákvirágok.
— H i v a t a l o s  b u l l e t i n  a harcz teréről 

Fabius Cunctator II. hadügym inistertöl:
r e g g e l i  4 ó r a :  ágyudörgés hallatik; jele, 

hogy — lőnek;
ö ó r a :  az ágyuszó gyengébben hallatik; 

jele, hogy — tovább lőnek;
6 ó r a :  az ágyúzás ismét jobban hallik, jele, 

hogy ismét közelebb lőnek ..
7 ó r a :  az ágyuszó nem hallatik többé; jele, 

hogy többé nem lőnek.
Megjegyzendő hogy '6 óra tájbán egy gomo- 

lyag füstöt is láttunk, s azt átalánosan szerb szí­
nűnek lenni állítottuk meg.

10 ó r a :  a füst egy mcszeletlen kéményből 
felszálónak bizonyult, s füzénél egy magyar m e­
nyecske káposztát főzött.

Egyébiránt dolgaink igen jól állanak, csak 
türelem, türelemebb és iegtürdemebb.

Csernátoni.

A ministerium bár erősen disputálta, hogy 
politikában nem kell — sőt nem lehet elvet kö­
vetni, —  akaratlanul is elvhez ragaszkodik.

Elvhez vakon szorosan, rabmódra miként ha 
ahoz lánczolva volna.
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Ezen ely semmit nem tevés, a roszul tevés s 
mellékes antipathiák félelméből.

Illyen elv még eddig nem lé tezett; marczins 
óta kovácsolák táblabiró—politikából mindennek 
tetszeni akarás kalapácsával.

A stabilismust már ismerjük ; hanem ennél 
amaz még sokkal gonoszabb.

Ez elébb, vagy később forradalmat szül, melly- 
ből fellobog a szabadság lángja — amaz tespedés 
merknrjával porlasztja szét a legjobb hitben alvó 
nem zet csontjait, s renybeség csapta tóján rabság 
farkasvermébe ejti.

És e szerencsétlen eljárás alapja a félvecse- 
lekvés s mindennek tetszeni akarás.

S bár meg van is írva, hogy mindennek tet­
szeni lehetlen, tetszeni akarni ostobaság; — m i- 
nisteriumank e nyomon indult — s oda vitt, hon­
nan a tót deák azt kiabálná: ex profundis clamavi 
ad te domine 1

Ou látjuk bujkálni ez elvet minden működése­
iben, miket ugyan helyesen csak kísérleteknek 
nevezhetni, mert eredményök — legalább jó  — 
nem  vo lt; nem, épen e szerencsétlen elvnek mi­
atta. —

Az osztrák kormánynyali viszonyainkban — 
a  félvetevés s mindennek tetszeni akarás ny a -  
kunkra hozta a fatalisticus olaszügyi nyilatko­
zato t, s a német egy s két forintos bankjegyeket 
— mik nélkül szépen ellehetnénk.

Az olaszügy ominosus do log : azzá lón, mert 
legyezgetés gyárából került. Mind két félnek 
akartunk  valamit adni, s egyiknek sem adtunk 
sem m it, s azt is elvesztők a mink v o lt, szeplőt­
le n  becsületünket. Tetszeni akartunk Bécsben és 
Parisban is. S most a bécsi lapok kígyót békát 
kiáltuak ránk miatta, s a francz lapok is keserű 
labdacsokkal tractálnak, miket meg is érdemiünk 
pozdorja politikánk miatt. Így ültetett a legyez­
g e té s  két szék közt földre bennünket.

A ringy rongy bankókkal detto megjártuk. 
Pénzügyministerünk — bár a német sógorok el­
len  szóval legnagyobbakat tud cserditeni — bé­
csi collegáival koránt sem ad hominem b á n t: 
pántlikán akarta őket tánczoltatni — s szép sza­
vakban cajolirozott nek ik ; ók pedig használták az 
alkalmat, legalább egy pár száz ezer forintnyi 
ezüstöt kiloptak zsebünkből szemeten szedett 
hitvány bankóikért — s ekkor mieinktől megta­
gadták a hitelt.

S miért nem bocsáttatott ki az a tiltó rende­
le t mindjárt azon bankók keletkezésekor mig 
m ég fényes húszasainkat beléjök nem fektetők ? 
holott a ministerium akkor is szintúgy tudta mint 
m ost, hogy érczalapjuk egy mákszem sincs? 
m ert azon illusorios hitben élt, hogy bécsi col­
legáival még a colchisi gyapjút hozza haza; 
meliy szép álomból ugyan már most csúnyául ki­
ábrándult.

Mi régen megmondók, hogy illy fiáknak mint 
mi, olly mostoha anyát miatBécs, czirógatni soha 
nem illik.

Megmondtuk, hogy nem az azzali egyezség­
től, hanem épen ellenkezőleg azzali teljes meg­
szakadásunktól függ ez ország jóléte.

És hogy ezen állítás nem maradt hypothes is, 
igazolja a következés.

Második felvonása ezen tetszés! politikának 
volt a badügy rendezése, mellyben • ministor a

rég i SncarnáH radeczkianu# német tiszteknek, sőt 
még a hofkriegsrathnak is okvetlen te tszen i-fe- 
jébe vette.

De épen ezzel eljátsiá  bizalmát, > leforrázá 
nemes hevét a  leendő magyar ojonezokaak.

Pedig ezekre lesz ám azökség, hogy balhékét 
szerezzünk, s nevünket tisatelué tegyük Euró­
p áb an — amazokkal legfölebb csak csereboga- 
rázni lehet.

Ezen politica terme keserű gyümölcsöt a 
nemzetőrökkel! fonák rendelkezésben.

Addig kereste mindenki kedvét a hadügyér 
most kimozditás — majd, otthon marasztás s 
visszautasítással, felezéssel válogatással, — hogy 
most már több helyütt azt mondják : nem me­
gyünk az Istednek sem , mert csak a bolondját 
járatják velünk.

Az aividéki lázadók elleni fellépésünkben is 
e legyezgetési politica a legrutabbúl cserben 
hagyott.

A rácz s illyr mozgalmak kezdete keskeny 
patak v o lt, bokáig é rő , átugorható; s most ro ­
hanó á r , melly szerte dühüng e haza nagy ré ­
szén, s mellynek gátat csak ezerek éltével vet­
hetünk.

Minap a zágrábi diák k raval, s a karloviczi 
conventiculnm nem legjobb s jogosabb alkalmak 
voltak-e az egésznek kiirtására ? és ekkor nem 
lobogtak volna ám föl hü polgártársak lakhelyeik 
s vagyonaik, nem hultak volna el méltatlan csa­
tákban jobbjaink százai; psupán függött volna 
egy pár á ru ló , zsoldos emíssarius, s ezek látása 
mint Mózes táborában felállított kigyó — meg­
gy ógyitandotta a pártoskodás viszketegétöl n é ­
peinket.

És pedig a nemzet ellem pártot ütöttek vére 
csak kövéritendette szabadságunk földét — mig 
az ártatlan vér égbe k iált, s boszut hoz azok 
fejére — kik azt hiontatni engedők.

A ministerium a meggyuladt tűzre víz helyett 
olajat öntött — olajat a félvecselekvés s min­
denféle ellenkező érdekek félénk kímélése által, 
mert engedett id ő t, hogy a dühítő m éreg gonosz 
lázitók szájából az egész fajra elragadjon.

Kívánta megnyerni Jellasicsot, jámbor pász­
torként megtéríteni eltévelyedett juhokat, s nem 
vévé é sz re , hogy farkasokkal van dolga.

Illy kisszerű engedékeny polfticával nyúlt e 
roppant bonyodalomhoz — kávés kalánnal akar­
ta kitisztitatni Augias istálóját.

Holott meg vad írva a forradalom egy  nagy 
emberének könyvében, m&ént engedni magános­
nál nemeslelküség — de kormánynál mindig 
gyöngesóg, és mulasztási bűn.

És e legyezgetési politica miatt jutottunk illy 
problematicus állásba, s jutandunk még tovább is
— ha igy megy dolgunk — oda hova a légy jut 
ő ssze l.. . . .

Ó táblabirák, vegyétek elő szemüvegeiteket, 
s ha nem látjátok istenített ministereiteknek bak­
lövéseit , feküdjetek hasra, olvassátok a pragma- 
tica sanctiot, s fejeteket küldjétek czinkét fogni.—

Ha pedig meggyőződtök — quo fato — sza­
vaink igazságáról, mondjátok meg nekik —  tán 
tireátok jobban hallgatnak, vágják a törvénynek 
kemény tábláit e veszélyes aranybálványokhoz
—  és a  nép szét riadand — ha az isteneit vesz­
ni lá tja , és megtér.

Mert a sok sympathia kereséssel majd ágy 
járnak mint a krihw inkler, ki fején levő sapkája 
keresésében annyira elm erült, — hogy azt iga­
zán elvesztette.

Berkes.

Valamit Váczról.
A váczi szentszék megunván kebelbeli v isaál- 

kodásait, valahára megyei tanácskoámányt hir­
detett.

Ennél czifrább tanácskozmányt, mióta Isten 
az ls ö  augustusi teremté, a világ nem csodálha­
tott még Pétervárán se.

A vaskalapu kanonok! kar a már düledezó papi 
áristocratia épületének csarnokán, legkissebb ir­
tózás nélkül megállván, a tekintéllyel megvásárolt, 
s bécsöditett Vácz kebelbeli papság szavazatárat 
elölegesen biztosította magának az absolut hata­
lom további ferrtarlhatására annyira kelleBdelt 
többséget.

Igaz-é  ez méltóságos, nagyságos, főtiszte­
lendő uraimók? No de ha igaz nem volna, mire 
való lett volna a 26 Vácz városi pap? a 13 ingyen 
futó esperes mint kormány orgánumai? m ire invi­
táltattak a deficiensek eme pásztori nyájból már 
kimustrált űrök ? midőn e 41 szavazatok ellen 
úgy álltak az összes 13 megyei kerületek 2 6 - ra  
áikozottan devalvált képviseleti szavazatokkal, 
mint a puska nélküli szegédy öakéhytes a ha­
talmas római sáncz ellen. No de ez osak hagyján, 
lépjünk be a tanácskozási terembe.

Mellőzve a z t : hogy egy fegyveres őr amúgy 
nagyot lépett a kapuba, hogy a sine me de me zárt 
ajtóknál tartott tanácskozmányoktól az oda össze­
gyűlt váczi laicusokal, mint Péter a bűnösöket 
igen fideliter vissza m asiroztassa; — láttunk ott 
tőrök basákat, alacsonylelbü hízelgőket, láttunk 
egy fiscusi óvással gyilkolni induló borzas té t 
em bert, — hallottunk az aristokratia padlásáré 
ledobott szuette fanaticus eszméktől háborított 
szónokokat, de láttunk egyszersmind loyalis «zel- 
lemü képviselőket, kik nem rombolni, hanem épí­
teni , nem pártokat alakítani, hanem korigényel­
te  reformot tervezn i, nem szineskedni, hanem 
meggyőződésüket nyíltan bevallani, kerületi uta­
sításokat nem in terpellálni, hanem minden áron 
védeni jöttek.

Illy táborban jelentünk meg mi legtisztább 
szándékkal, minekelötte követelvén az elnök saa- 
bad választását, titkos szavazást, s a  képviseleti 
rendszert haladé Vácz kebelbéli papság szavaz- 
hatástóli elmozdítását. Ámde e rre  az avas rend­
szerhez ragaszkodó pecsovics kormány megkon- 
ditotta a vészharangot, felállt egy magas szikár 
kanonok, Medgyesy a neve, s tagadó váisss után 
összehordván tornyát bárányát, végre ekkép fe -  
jezé be düh-köpte apológiáját: „ki vélem nem 
tart anathema neki.“

Uram aram nagyságos Medgyesy aram I mit 
vétettek a kerületi képviselők, hogy a n a té m á k ­
kal fenyegeti őket? nem tudja-e  ön, hogy a te r -  
rorismus s an a tém ák  ideje lejárt ? nem látja ö n , 
hogy azon zsarnoki hatalom , mellyel magát nem 
rég  a püspökkel identificálta ? a káptalanon p acz- 
kázott, mellyel az alrendü papságnak átkát m in­
den édes borai s pompásan terített asztala mellett 
lelkére stemplizte, csillaga m arttal 15-tő l fogva
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elenyészett, s merjük kérdezni: a mohos Vatikán 
raellyik zugából hozta ki, micsoda göz-forsponton 
szállította, át e terembe azon anathemákat, mely- 
lyekböl font kancsnkájával agyon akarta sújtani a 
kerületi képviselőket, de mellyek jö tt utón fejére 
visszarepültek, mit vétett a mellette ülő Gaspa- 
rik kanonok? kit székéről majd leütött, az eddig 
megelégedésünkre eljáró tisztelt elnök, kit sovány 
hosszú kezeinek hadarázása közben majd nyakon 
csapott, a jó  nagy prépost, k i ijedtében majd seg- 
re esett.

E fanaticus előadást s illetlen tac(igával támo­
gatta ama nem rég  kanonokbőrbe öltözött k u - 
lacsképü Hermán, ki pecsovics ,elveit minden 
héten Váczon kétszer tartatni szokott vásáron 
már rég  eladhatta volna, ezt követték több rokon- 
elvű esperesek Hoffman, Vexa, Szabó, ki ollójáról 
a rosdát sokkal jobban lenyalhatta volna, Rácskai 
ama nagyfejt! esperes, ki évenkint mondva csi­
náltat kalapot, mellyben most is ugyancsak ke­
resgette a kanonokát, de reájok nem akadt, eze­
ket spiczliky követték több transvesztált elvű 
káplánok Fektargraduált Spiller Subáján pápasze- 
mü tanár Szálai eme paprika Jancsi féle tripla 
nemes ember, kitői azt vártak volna, hogy lóhát­
ról commandirozta volna a oortes sereget. —

Ezeknek, s több illyféle hősöknek sikerült az 
előre titkosan kiszámított majoritást a terembe 
bequártélyozni, minek az lett eredm énye; hogy 
k. kunsági s  b. m. vásárhelyi két egyházkerület 
utasításánál fogva nem maradhatván meg e kor­
tes tanácskozmányon, Isten hírével eltávozott; 
semmi áron többé illytanácskozmányba részt nem 
veendő.

Szegény kerületek! hátra van nektek a fekete 
leves, m ert a fenyegető vale után clamantest Írnak 
majd a pecsovics püspökökhez; kik minden bizony- 
nyal vagy Medgyesy uramat küldik újra Romába 
egy pár tuczat nuatbemáért, vagy Spanyolország­
ból a hamvaiban pihenő inquisitionis tribünéit 
laftbaloaon Váczra szállítják, vagy deputáteiót 
küldenek Jeruzsálembe ama sz. Péter oldaláról 
buHett vasbftiacsekért, ha még megvolnának, vagy 
a ministeriumot rögtöni ttéjőszók felállítására fel­
riasztják. Iriea neki fakereszt

Többen.

Kásáéról.
Szerkesztő l

ö n  még nem hallotta azt az újságot? még 
pedig nagy újság — Pesten lak n i, és illyesmit 
nem hallani!—Újságíró lenni, s nem tudni, hogy 
Kassán, ebben a híres 6Z. kir. városban, a „spies- 
bürgerek“  főlaktanyájában, kereskedési minister

n r által a Zsidók miily gyönyörűségesen vissza* 
emancipáltattak 1

Az itteni „iöbliche magistrat,“  szerkesztő! 
majd mind „schw arzgelb,“  nem csoda té lié t, ha 
a „sogenannte spicsbflrgerek“  némelly része tö ­
kéletes egyetértésben áll velők, a  soha* de mond­
hatom, soha összeütközésbe nem jönnek, mert 
egy húron pendülnek, egy kötélen függnek. így 
tehát tö rtén t, hogy a ezóhek megboszankodván, 
hogy a zsidók a törvény értelme szerint a ezéhbe 
nem is állbatván, egy pethioval járultak a „löb- 
liche magistrat“hoz, melly szerint ők igen elégü- 
letlenek, s rajtok azzal igazságtalanság követte- 
Uk él., há a héber mesterember kész munkával 
kereskedik, nyílt boltokban azokat áralrii meréiszli, 
következőleg ez törvényellenes dolog, melly a 
15-dik martiussal meg nem fér.

Szerkesztői mit mond ön ezen phariseusi 
stílhez ?

Hallja csak mit válaszolt az érdemes tanács: 
„Ez az ipar s kereskedési miniszter nr ügye, 
mondák: meg kell neki í r n i , hogy mi mire sem 
mehetünk, hogy kravalltól félünk, s sok illyen 
rettenetes félelmet okozó argumentumokat trac- 
táltak, hogy Klauzál minister csakugyan annyira 
megrettent, hogy azonnal egy rendéletct bocsá­
tott sz. kir. Kassa városába, hogy a zsidók bolt­
jukat zárják b e , s hogy kész munkákkal ne ke­
reskedjenek !

Minister ur 1 mit csináljanak most így a zsidók 
a kész munkával ? a szegény zsidó mesterember, 
melly számtalan év óta kínlódik, melly becsüle­
tesen kereste eddig kenyerét, önelómozditása által 
megbuktattassék ? becsületük elvesztésére kény- 
szerittessék ? — És hol van minister n r l  ama 
törvény, melly szerint a zsidók előlegeden, még 
volt jogaitól is megúsztassanak ? Megijedt, vagy 
kravalltól félt minister u r ?

Rósz katona ön minister nr!
Ön látja szerkesztő, millyen szép zsidó enran- 

cipatiora tett első lépés 1 képzelheti, hogy milly 
kecsegtető lesz a  második — hát még a harma­
d ik ? !

‘ Thoman D.

H I R D E T É S E K
Hajnövesztő kenet

mellytől a vörös, szőke és ősz haj, barkó, szakái 
és bajusz is  rövid időn Szépen m egfeketll, — is­
mét újra készülve kapható, még pedig kívánság 
szerint szagosán s s ú g  nélkül Pesten bálvány- 
utcza 183. Ára %  — 1 és 2 pft.

Dr. Malatides.

Gőzhajók járása.
A. A Danán.

Pestről Bécsbe naponkint reggeli 6 ó ra k o r,G y ő r­
rel i közlekedéssel.
B. A Tiszán.

Szolnokról Szegedre, Tittelbe és Zim onyhn, P e s t­
tel kapcsolatban-: m inden kedden. 

„  Szegedre: minden szerdán é s  szom­
baton.

„ T o k a jra : minden csütörtökön.
Szegedről Szolnokra: minden hétfőn , c sü tö r tö ­

kön és szombaton.
„  Z| m onyba: minden szerdán.

Zimonyból Tittelbe, Szegedre és Szolnokra; m in­
den csütörtökön.

Tokajból Szolnokra: minden vasárnap.
Indulási idő Szolnok, Tokaj és S zeged rő l: re g ­

geli óra.
Minden kedden indul egy vontatógózös S z e g e d ­
ről Zimonyba, és minden pénteken Zimonyból 

Szegedre.

Az első cs. kir. szab. dunagőzhajózási 
társaság főügynöksége.

Magyar kÖ- zépp. vasút.

Naponkint! indulások 1848-dik Májas 
fcO-tól Augusztus végéig.

A t. ez. Utazók kéretnék, szíveskedjenek 
legalább egy negyed éráVal az elindultál előtt a 
pályaudvarában megjelenni.

Pestről Szolnok felé személyvonat reggeli 6 ő rak . 
~ „  „  tehervonat délben 11 6. 4 5  p.

„  „  személyvonat délután 2 óra.
Szobi okból Pestre. Tehervonat reggeli 3 ó ra  45 

perez.
„  „  Személyvonat reggeli 6 óra

25 perczkor.
„ „  Személyvonat délután 2 óra

15 perczkor.
Pestről Váczfelé reggel 6 óra 30 peVcz.

»  „  délután 3 óra 30 „
«» >» r> . ® 30 ,,

V áciról Pestfelé reggel 8 órakor 
„  „  délután 4 „
D >1 M 1 11

' A magyar középponti vasút
igazgatósága által.

Megjelenik e lap MINDEN ESTE. Előfizethetni e lapra Pesten a Lukács László 
nyomdájában (Országúton Kunewalder-házbari). —  A vidéken a postahivatalok­

nál. EGYES SZÁM ára 3  kr. pp.

Felelős szerkextő Pálfi Albert. — Nyomtatja és kiadja Lukáos László. Országút, Kuuewalder-báz.
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